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MESDAMES, MESSIEURS,

Les exemples cités par Phonorable

M. Néves dans ses développements
montrent d'une fagon ¢clatante le

bien-fondé de la proposition de loi
¢tendant le bénéfice de larticle pre-
mier de la loi du 2r juillet 1930, a
certains grands mutilés de guerre.

La majoration de pension de 50 p. c.
accordée aux invalides visés par cet
article était, en quelque sorte, une
prime & I'héroisme et a lesprit de
sacrifice qui animaient les combattants
de la campagne 1914-1918. 11 ¢tait
juste et nécessaire qu’une rémunéra-
tion spdéciale vint souligner les cir-
constances particulierement tragiques
et douloureuses dans lesquelles le
combattant avait re¢u sa blessure ou
contracté¢ sa maladie.

Pour jouir de cette gratification,
Iinvalide devait démontrer que son
affection provenait du fait du service
accompli dans une unité combattante
ou du fait dela captivité chez 'ennemi.

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,

De voorbeelden door den heer Neves
in zijn toelichting aangehaald, bewij-
zen duidelijk hoe gegrond het wets-
voorstel is waarbij het eerste artikel
der wet van 21 Juli 1930 tot sommige
groote oorlogsverminkten wordt uit-
gebreid.

De pensioensverhooging met 50 t. h.,
toegekend aan de invaliden bij dit
artikel bedoeld, was, in zekeren zin,
een premie voor den heldenmoed en
den opofferingsgeest van de strijders
uit den veldtocht 1914-1918. Het was
billijk en noodzakelijk dat een bijzon-
dere bezoldiging de ongemeen tra-
gische en pijnlijke omstandigheden
kwam toelichten waarin de strijder
zijn verwonding of ziekte had opge-
daan.

Om deze extra-vergoeding te ont-
vangen, moest de invalide bewijzen
dat zijn kwaal het gevolg was van
dienst in een strijdende eenheid of van
krijgsgevangenschap.
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Pour dissiper toute ¢quivogue larre-
t¢ roval du 12 novembre 1930 fixa
jes umités ou services participant
cffectivement aux opérations de guerre
de Parmée mobilisée.

Toutefois, en dehors des invalides
remplissant les conditions rappelées
ci-dessus, il existe quelques cas isolés
qui mdritent de retenir Pattention
du législateur. Ces quelques invalides
ne peuvent bénéficier de I'article pre-
mier de la loi du 21 juillet 1930,
parce qu'ils ne faisaient 'pas partie
des unités énumérées dans larrété
royal du 12 novembre 1930.

Mais, les circonstances dans les-
quelles ils furent grievement blessés
doivent étre prises en considération;
malgré leur éloignement de la ligne
de combat, leurs mutilations ont pour
cause directe des faits de guerre in-
contestables : explosion de projectiles
ennemis, éclatement d’engins nou-
veaux, essais périlleux d’avions mili-
taires.

D’apres une lettre de Adminis-
tration Générale des Pensions Mili-
taires, en date du 18 mars 1937, le
nombre des bénéficiaires de cette pro-
position n’excede pas celui des cas
cités dans les développements. Pour
ce qui les concerne, la dépense annu-
clle supplémentaire serait de 45,000 r.
environ.

Il ne semble pas qu’il existe d’autres
cas de lespéce; s'il s’en présentait,
ils ne pourraient étre que fort peu
nombreux et n’entraineraient, en con-
séquence, qu’un accroissement minime
de la dépense.

La proposition de loi délimite nette-
ment les deux catégories d’invalides
qui bénéficieraient de la majoration
de pension de 50 p. c.

11 ne peut s'agir d’étendre cet avan-
tage a d’autres catégories d’invalides.
Ce serait aller a I'encontre de l'esprit
du législateur, qui, ainsi qu’il a été
dit plus haut, a voulu donner un
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Om elke dubbelzinnigheid te ver-
mijden, bepaalde het koninklijk besluit
van 12 November 1930 de eenheden of
diensten die werkelijk deelnamen aan
de oorlogsverrichtingen van het gemo-
biliseerde leger.

Behalve de invaliden die in deze
voorwaarden verkeeren, zijn er enkele
afzonderlijke gevallen die de belang-
stelling van den wetgever verdienen.
Deze enkele invaliden konden het
voordeel van het eerste artikel der wet
van 21 Juli 1930 niet genieten, omdat
7ij niet behoorden tot de eenheden
opgesomd in het koninklijk besluit
van 12 November 1930.

Doch de omstandigheden in dewelke
zij zwaar werden gekwetst moeten in
aanmerking worden genomen ; ondanks
hunne verwijdering van de vuurlinie,
waren hunne verminkingen het recht-
streeksch gevolg van oorlogsfeiten :
ontploffing van vijandelijke projec-
tielen, ontploffing van nieuw oorlogs-
tuig; gevaarlijke proefnemingen met
militaire vliegtuigen.

Volgens een brief van het Algemeen
Bestuur der militaire pensioenen, dd.
18 Maart 1937, overschrijdt het aantal
der begunstigden niet dit der gevallen
in de toelichting aangegeven. Wat hen
betreft, zou de jaarlijksche bijkomende
uitgave ongeveer 45,000 frank bedra-
gen.

Het lijkt niet dat er andere soortge-
lijke gevallen bestaan; mochten er wel
zijn, dan zouden zij zeer weinig talrijk
zijn en dus slechts een geringe Vver-
hooging van uitgaven vergen.

Het wetsvoorstel trekt een duide-
lijke lijn tusschen de categorieén inva-
liden die 50 t. h. pensioensverhooging
zouden krijgen.

Er is geen sprake van dit voordeel
tot andere categorieén invaliden uit
te breiden. Dit ware in strijd met de
bedoeling van den wetgever die, zooals

hooger gezegd, een blijk van ’s Lands



(3)

cage de la reconnaissance nationale a
ceux qui avaient plus spécialement
mérité de la Patrie.

Du reste, une Commission fonction-
ne a heure actuelle dont le but est
précisément de coordonner I’ensemble
des revendications des anciens com-
battants et de trouver des solutions
satisfaisantes.

La proposition de loi qui nous
occupe n’a d’autre objet que de réparer
une injustice par trop criante.

Votre Commission, Mesdames, Mes-
sieurs, vous propose, & l'unanimité,
d’accorder votre approbation a cette
proposition de loi.

Le Rapporieur,
J. LEKEUX.

Le Président,
P. CROKAERT.
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erkentelijkheid heeft willen geven aan
degenen die het Vaderland op bijzon-
dere wijze hebben gediend.

Een Commissie is thans aan het werk
die juist voor doel heeft de eischen der
oudstrijders samen te schakelen en
bevredigende oplossingen te vinden.

Dit wetsvoorstel heeft geen ander
doel dan een al te wraakroepend on-
recht goed te maken.

Eenparig stelt uw Commissie U voor,
Mevrouwen, Mijne Heeren, het wets-
voorstel goed te keuren.

De Verslaggever,
J. LEKEUX.

De Voorzitter,
P. CROKAERT.
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